
Oficiálna webová stránka: www.mova-tech.com 
Výrobca: Xingkuang Innovation Technology (Suzhou) s.r.o. 
Vyrobené v Číne Ilustrácie v tomto návode majú iba orientačný charakter. Prosím,

oboznámte sa so skutočným výrobkom.

MOVA LR10
Inteligentná samočistiaca mačacia

toaleta 

Grafika: vzhľad produktu 



ĎAKUJEME 
Zakúp tejto
samočistiacej 
mačacej toalety. 

T ento vysokokvalitný produkt bol navrhnutý pre opti-
málny výkon.
V prípade akýchkoľvek otázok týkajúcich sa pro-
duktu nás, prosím, kontaktujte: 
https://global.mova-tech.com/pages/contact-us

Viac informácií o produkte nájdete na webovej
stránke www.mova-tech
.com. 



PLBezpečnostné pokyny 
Pred použitím si pozorne prečítajte tento návod na obsluhu a uchovajte ho pre bu-
dúce použitie.
Pri používaní tohto elektrického zariadenia vždy dodržiavajte základné bezpečnostné
opatrenia vrátane nasledujúcich: 
Pred použitím zariadenia si prečítajte návod v celom rozsahu. Nedodržanie týchto
upozornení a pokynov môže spôsobiť úraz elektrickým prúdom, požiar alebo vážne
zranenia. 

Aby sa znížilo riziko požiaru, úrazu elektrickým prúdom alebo porane-
nia: 

Upozornenie —

Obmedzenia používania 
· Používajte výrobok výlučne spôsobom uvedeným v tomto návode. Používajte 

iba príslušenstvo odporúčané výrobcom.
· Používajte zariadenie v suchom prostredí, chráňte ho pred priamym slnečným žiare-

ním, dažďom a vlhkosťou.
· Používajte iba originálny adaptér. Použitie iných adaptérov môže poškodiť výrobok.
· Umiestnite výrobok na rovný povrch. 
· Ak výrobok nebude dlhodobo používaný, odpojte adaptér zo zdroja napájania. 
· Aby sa predišlo poškodeniu alebo riziku, tento výrobok smie rozoberať a opravovať iba

odborník. 
· V prípade problémov s produktom je potrebné neodkladne kontaktovať zákazníc-

ku podporu. 
· Chráňte produkt pred priamym slnečným žiarením, ľahko vznietiteľnými materiálmi a

vlhkosťou. Vyvarujte sa dotyku produktu mokrými rukami. 
· Zariadenie je vybavené radarom a vážiacim systémom. Okamžite prestáva pracovať,

keď sa k nemu priblíži zviera, aby sa predišlo náhodnému poraneniu.
· Klietku na podstielku možno umývať a celé zariadenie utrieť. Nikdy však neponá-

rajte časť obsahujúcu motor do vody, aby nedošlo k poškodeniu vnútorných 
komponentov.

· Používajte výhradne originálny kábel a adaptér s nylónovou ochranou proti prehryz-
nutiu, aby ste predišli riziku úrazu elektrickým prúdom.

· Zariadenie nie je určené na obsluhu osobami (vrátane detí) s obmedzenými
fyzickými, senzorickými alebo mentálnymi schopnosťami, alebo osobami 
bez skúseností a znalostí, ak toto nie je vykonávané pod dohľadom osoby zodpovednej
za ich bezpečnosť alebo podľa jej pokynov.

· Deti by mali byť pod dozorom, aby sa so zariadením nehrali. 



Bezpečnostné pokyny 
Symboly

Xingkuang Innovative Technology (Suzhou) s.r.o. týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie RLM83HE
spĺňa požiadavky smernice 2014/53/EÚ. Úplné znenie deklarácie zhody EÚ je dostupné na webovej 
adrese: www.mova-tech.com 

Tento produkt spĺňa požiadavky britského nariadenia PSTI. Text deklarácie zhody UK je dostupný
na webovej adrese: www.mova-tech.com 

Podrobný elektronický návod nájdete na adrese https://www.mova-tech.com/pages/user-ma-
nuals-and-faqs 

Predstavenie produktu 
Inteligentná samočistiaca mačacia toaleta 

Stupeň 

Odpadkový kôš 

Sito

Ochran-
ný lem 

Držadlo na 
zdvíhanie 

Tlačidlo zapnutia 

Mačacia toaleta 

Tlačidlo 
vyrovnávania 

Tlačidlo 
čistenia 

Tlačidlo 
vyprazdňovania 

Tlačidlo 
sieťového 
párovania 

Iba na vnútorné použitie 

Prečítajte si návod na použitie 

Grafika: konštrukcia produktu 



Používanie produktu 
Režimy čistenia 

Funkcie tlačidiel 

Funkčný režim Popisy 

Automatický režim 
čistenia 

Automaticky spustí čistenie do 10 sekúnd po opustení mačky.
(Čas je možné nastaviť v aplikácii) 

Naplánovaný režim 
čistenia 

Čas a frekvenciu čistenia možno nastaviť v aplikácii. 
(Nočný režim je predvolene vypnutý)

Režim manuálneho 
čistenia 

Zariadenie sa už nečistí automaticky ani podľa nastaveného 
harmonogramu. Čistenie sa aktivuje manuálne stlačením tla-
čidla na zariadení alebo v aplikácii. 

Režim oneskoreného 
čistenia 

Umožňuje nastaviť, koľko času má uplynúť od odchodu
zvieraťa, kým sa spustí čistenie.

Režim mäkkých 
výkalov 

Zvyšuje rozsah a frekvenciu pohybov mačacej toalety, aby sa znížila
priľnavosť nečistôt na stenách. 

Režim Ne 
vyrušovať (DND) 

Nočné čistenie je vypnuté. Obdobie Nevyrušovať je možné na-
staviť.

Tlačidlo Funkcia Zvukové hlásenie 

Tlačidlo zapnutia 
Keď je zariadenie zapnuté,
podržte toto tlačidlo stlačené po 
dobu 3 sekúnd, aby ste ho vypli.

Zapnutie/vypnutie napájania
: jeden zvukový signál

Tlačidlo vyrovnania
/ rodičovský zá-
mok 

Krátke stlačenie: začatie vyrov-
nania; 
Podržanie po dobu 3 sekúnd:
zrušenie vyrovnania; 
Podržanie po dobu 7 sekúnd:
zapnutie/vypnutie rodičovské-
ho zámku.

Pozastavenie/zrušenie/
obnovenie vyrovnania: 
jeden zvukový signál 
Zapnutie rodičovského 
zámku: „Do Re Mi“ 
Vypnutie rodičovského 
zámku: „Mi Re Do“ 

Tlačidlo 
čistenia 

Krátke stlačenie: spustenie/po-
zastavenie čistenia;
Podržanie po dobu 3 sekúnd:
Zrušenie čistenia a reset toalety
. 

Pozastavenie/zrušenie/
obnovenie čistenia:
jeden zvukový signál 

Tlačidlo vyprázdnenia 

Krátke stlačenie: vyprázdnenie 
mačacej toalety;
Podržanie po dobu 3 sekúnd:
zrušenie vyprázdnenia a reset 
mačacej toalety. 

Pozastavenie/zrušenie/ob-
novenie vyprázdnenia: 
jeden zvukový signál 

Používanie produktu 

Typ kontrolky Svetelný signál Popis 

Kontrolka napájania 

Stály biely Zariadenie je zapnuté 

Blikajúca červená 

Motor je zablokovaný 
Mačacia toaleta je plná 
Mačacia toaleta nie je nainštalovaná 

Odpadkový kôš nie je nainštalovaný 

Aktivovaná ochrana proti
zachyteniu 
Vrecko na odpad nie je 
správne umiestnené 
Aktivácia ochrany proti 
preťaženiu 
Aktivácia radarovej ochrany 

Kontrolka
čistenia/
vyprazdňovania 

Blikajúce biele svetlo Prebieha čistenie alebo vyprazdňovanie 

Indikátor WiFi 
Stály biely Pripojené k sieti 

Blikajúce biele svetlo V režime párovania 

Popis kontroliek 

Tlačidlo Funkcia Zvukové hlásenie 

Tlačidlo párovania 
siete 

Podržaním po dobu 3 s: aktivácia re-
žimu párovania (bliká biele 
svetlo) pre spárovanie zaria-
dení.

Podržanie tlačidla 
WiFi po dobu 3 s: trojitý 
Zvukový signál 



Údržba 

Keď sa v aplikácii zobrazí hlásenie „Waste bin full“ (Nádoba na odpad plná), vyberte ná-
dobu na odpad, zdvihnite vrecko so zatváraním na zips a vyhoďte ho. 

Odlúčte mačaciu toaletu a opláchnite ju čistou vodou. Pred opätovnou inštaláciou počkajte, 
kým vyschne. 

Čistenie nádoby na odpad 

Čistenie mačacej toalety 

Upozornenie:
· Odporúča sa čistiť raz za 30 dní. Pred čistením odstráňte trojitú ochrannú podložku.

Údržba 

Upozornenie:
· Vyhnite sa používaniu kefiek a tvrdých predmetov na škrabanie povrchu, aby nedošlo k poško-

deniu ochranného povlaku. 
· Pred vložením podložky späť sa uistite, že je úplne suchá, aby sa zabránilo množeniu baktérií.

· Pre optimálnu účinnosť zariadenia a zdravie zvieraťa sa odporúča čistiť toaletu každých 30 dní a 
vymeniť trojitú ochrannú podložku raz za 6 mesiacov.

Upozornenie:
· Filter vymeňte ihneď po prijatí upozornenia v aplikácii. 
· Pre účinnejšie osviežovanie vzduchu a odstraňovanie prachu je potrebné filter vymieňať každých 30

 dní alebo používať opakovane po vyvetraní.

1. Vyberte trojitú ochrannú podložku zo dna toalety, opláchnite ju čistou vodou, počkajte
kým úplne nevyschne, a potom ju vložte späť do toalety.

Čistenie trojitej ochrannej podložky 

Vyberte toaletu a potom potiahnite malé úchyty na oboch stranách použitého filtra,
aby ste ho vytiahli. Vložte nový filter do otvoru v zadnom kryte hlavnej jednotky. 

Výmena filtra čerstvého vzduchu 

Grafika: čistenie 

Grafika: čistenie mačacej toalety 

Grafika: čistenie ochranného podložky 

Grafika: výmena filtra 

Please insert the edge of the pad into the 
groove before use 

Bitte führen Sie die Kante des Pads vor der 
Verwendung in die Nut ein

Veuillez insérer le bord de la serpillière dans 
la rainure avant de l'utiliser

Per favore, inserisci il bordo del pad 
nella scanalatura prima dell'uso

Inser te  e l  borde de la  a lmohadi l l a  
en la  ranura antes  de l  uso 

パッドの端を溝に差し込んでから使用してください

请将三防垫包边卡入凹槽内再进行使用



< Luna mačacia toaleta 
Pohotovostný režim 

Automatický režim > 

Filter čerstvého vzduchu je potrebné vymeniť. 

Čerstvý vzduch Dezodoračná kvapalina 

Čisté Prázdne Úroveň 

Ovládanie Údaje 

Údržba 

Keď vás aplikácia upozorní, že sa dezodoračná kvapalina míňa, neodkladajte jej dopl-
nenie. 

Dopĺňanie dezodoračnej kvapaliny 

Upozornenie:
· Pre udržanie optimálnej úrovne dezodorácie sa odporúča dopĺňať dezodoračnú kvapalinu každých 3
0 dní (skutočná frekvencia môže závisieť od spôsobu používania).

Detekcia a odstraňovanie porúch 
Ak aplikácia zobrazí nasledujúce chyby, vyhľadajte v nasledujúcej tabuľke príslušné 
riešenia a označte v aplikácii, či bol problém vyriešený. Ak problém pretrváva, 
kontaktujte oficiálne zákaznícke centrum podpory pre pomoc. 

Chybové hlásenie Riešenie 

Mačacia toaleta je plná Čo najskôr vyprázdnite odpadkový kôš.

Odpadkový kôš nie je 
nainštalovaný Zatlačte odpadkový kôš do zariadenia. 

Vrecko na odpad 
nie je správne 
umiestnené.

Uistite sa, že celý okraj vrecka je rovnomerne priložený k 
prepážke na nečistoty, aby vrecko nebolo voľné.

Mačacia toaleta nie je 
nainštalovaná Okamžite ju nainštalujte.

Aktivovaná 
ochrana proti 
prichyteniu 

Skontrolujte, či bezpečnostný spínač proti pri-
chyteniu pri výstupe odpadu funguje správne. V prí-
pade potreby manuálne odstráňte prekážky.

Motor je zablokovaný 
Vypnite napájanie, vyhľadajte a odstráňte všetky hrudky 
odpadu z mačacej toalety, potom zariadenie znova za-
pnite. 

Nezvyčajné 
vyprázdňovanie mačky Monitorujte zdravotný stav svojho zvieraťa.

Aktivácia ochrany 
proti preťaženiu 

Ochrana sa automaticky vypne po odstránení zá-
ťaže.

Aktivácia radarovej
ochrany 

Ochrana sa automaticky deaktivuje po odstránení pohybu-
júceho sa predmetu. 

Chyba pripojenia k 
aplikácii 

1. Uistite sa, že sieť WiFi funguje na frekvencii 2,4 GHz (nie 5
GHz).
2. Skontrolujte, či názov WiFi alebo heslo neobsahujú špe-
ciálne znaky. Ak áno, zadajte ich znova pomocou
zadávania v anglickom jazyku.

Grafika: používateľské rozhranie aplikácie 



Základné parametre 
MOVA Inteligentná samočistiaca mačacia toaleta LR10 Prime 

Model LR10A Me-
novitý výkon 18 W

Menovité
napätie 12 V

Kapacita 
kôš na odpad 11 L

Všeobecné rozmery 552 x 583 x 764 mm Čistá hmotnosť 12,5 kg

Sieťové pripojenie WiFi 2,4 GHz + Bluetooth

Rozsah použitia Pre zvieratá s hmotnosťou nad 1,5 kg 

Napájací adaptér 

Model KA24D-1202000EU
Menovitý 
vstupný 
výkon 

Menovitý výstupný výkon 12 V 2000 mA

100-240 V~, 50/60 Hz, 
max. 0,65 A 

ZJEDNODUŠENÉ PREHLÁSENIE O ZHODE EÚ 

Spoločnosť XingKuang Innovation Technology (Suzhou) s.r.o. týmto prehlasuje, že typ rá-
diového zariadenia [Inteligentná samočistiaca mačacia toaleta MOVA LR10 Prime] je v 
súlade so smernicou 2014/53/EÚ. Úplný text deklarácie zhody EÚ je k dispozícii na nasle-
dujúcej webovej adrese: https://files.innpro.pl/dreame 

Adresa výrobcu: 12. poschodie, Budova 2, Wisdom Valley Park, Suzhou (Taihu) Soft-
ware Industrial Park, č. 1463 Wuzhong Avenue, Yuexi Street, Wuzhong Economic Deve-
lopment Zone, Suzhou, provincia Jiangsu, Čína 

Rádiová frekvencia: 2400–2483,5 MHz 
Maximálny výkon rádiovej frekvencie: ≤20 dBm 

Zástupca v EÚ:
EUREPSTAR GmbH
Schlüterstr 3, 85057 Ingolstadt, Ne-
mecko, eurep@eurep-gmbh.de 

Ochrana životného prostredia 

Použité elektronické zariadenia označené v súlade s európskou smernicou nesmú byť ukladané spolu s os-
tatným komunálnym odpadom. Podlieha selektívnemu zberu a recyklácii na vyhradených miestach. Zabezpečením
jeho správnej likvidácie predchádzate potenciálnym negatívnym dôsledkom na životné 
prostredie a ľudské zdravie. Systém zberu použitých zariadení je v súlade s miestne platnými predpismi
na ochranu životného prostredia týkajúcimi sa likvidácie odpadov.
Podrobné informácie možno získať na miestnom úrade, v zariadení na zneškodňovanie odpadu alebo v pre-
dajni, kde bol produkt zakúpený.
Produkt spĺňa požiadavky smerníc tzv. Nového prístupu Európskej únie (EÚ), ktoré sa týkajú otá-
zok bezpečnosti používania, ochrany zdravia a ochrany životného prostredia, stanovujúcich riziká
, ktoré je potrebné identifikovať a eliminovať.

Tento dokument je prekladom originálneho používateľského návodu vyhotoveného výrobcom.

Podrobné informácie o záručných podmienkach distribútora a výrobcu sú dostupné na webovej
stránke https://serwis.innpro.pl/gwarancja 

Produkt je potrebné pravidelne udržiavať (čistiť) vlastnými silami alebo prostredníctvom špecializovaných 
servisných stredísk na náklady a v rozsahu používateľa. V prípade absencie informácií o potrebných pravi-
delných údržbových alebo servisných zásahoch v používateľskom návode je potrebné minimálne raz týž-
denne pravidelne posudzovať stav produktu a jeho odlišnosť od fyzicky nového výrobku. V prípade zistenia
akejkoľvek odchylnosti je potrebné neodkladne vykonať údržbu (čistenie) alebo servisné opatrenia. Nedos-
tatočná údržba (čistenie) a neprijatie adekvátnej reakcie pri zistení odchylného stavu môžu viesť k trvalému
poškodeniu produktu. Výrobca nezodpovedá za škody spôsobené zanedbaním.

Dovozca:

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Poľsko 
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl




